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—La raison?... interrompit Farthinga-
le subitement anxieux. Vous ne parlez pas
de Marjorie, n’est-ce pas? Ce n’est pas
elle qui a été malade?

—Malheureusement si son état mental
est alarmant, depuis qu’elle a souffert les
effets de la trahison de Ditson.

—iSon état mental... la trahison de Dit-
son? Ah ca! estice que c’est moi qui de-
viens fou? Au nom de Dieu, capitaine, ex-
pliquez-moi donc ce que tout cela signi-
fie?

—Voulez-vous me faire entendre, de-
mandait O’Harra d’un ton nettement du-
bitatif, que vous ne savez rien de tout ce
qui s’est passé aprds votre disparition?

—Pas le premier mot, assura Farthin-
gale. Et je croyais que tout ici allait pour
le ‘mieux. Oh! dites-moi tout! Dites-moi
tout, je vous en supplie! s’écria-t-il en
marchant ‘d’un pas agité dans le bureau.

—Docteur Farthingale, répondit O’Har-
ra iqui avait repris son calme, nous n’ar-
riverons jamais & rien en nous y prenant
de ‘cette maniére. Je crois que ce que nous
avons de plus pratique a faire est ceci:
Asseyez-vous et racontez-moi votre his-
toire entiére. Je vous dirai ensuite la
mienne, et j'espdre qu’en les comparant
nous arriverons a la vérité,

—Soit, reprit Farthingale, qui peu @
peu reprenait aussi possession de lui-mé-
me. Mais auparavant, capitaine, une seule
question. A quelle date M. Grantham et
sa fille sont-ilg partis pour leur voyage?

O’Harra consulta un agenda.

—Ils sont partis le 3 aot.

Le docteur fit un rapide calcul mental.

—Un céblogramme pourrait peut-étre
les atteindre & Fan-cheng, dit-il.

Et il écrivit rapidement quelques mots
destinés & rappeler les voyageurs. :

—Voulez-vous me rendre le service de
faire jpartir ceci pour moi, capitaine?

—iCertainement.

Un agent sortit.

—Et maintenant, docteur, je vous écou-
te avec le plus puissant intérét, vous pou-
vez le ‘croire,

—A titre de préface, commenca le doc-
teur, je vais vous dire une chose que vous
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aurez peut-8tre beaucoup ‘de peine @&
croire, mais dont l’existence m’a été dé-
montrée ‘de facon probante en de nom-
breuses occasions.

“C’est que ces occultistes de 1’Orient
ont acquis 4 un point merveilleux la facul-
té de transmettre leur ipensée sans le se-
cours d’aucune aide matérielle, d’envoyer
pour employer Texpression correcte, 'des
messages télégraphiques avec plus de ra-
pidité et de sireté ique le meilleur télé-
graphe.

“I1 a été fréquemment observé, au
cours des affaires anglo-indiennes et no-
tammment au temps de la grande révolte,
que des informations étaient transmises
simultanément sur tout le territoire entre
Calcutta et I’Himalaya, et que ces avis
voyageaient d’un point & 'autre avec uné
facilité dépassant de ibeaucoup celle a la-
quelle nous ont habituées les appareils
électriques.

“ J’ai moi-méme observé souvent, com-
me membre d’une société ésotérique du
Thibet, cet infiniment curieux phénomeéne,
et bien que je n’aie jamais pu voyager ni
recevoir ide messages télégraphiques—I12
constitution de mon cerveau de civilisé
s’y opposait sans doute—ije ne doute pas
de la réalité de cette force, je connais thé-
origuement la facon dont on I’emploie et
les extraordinaires résultats qu’elle donné

“ L'‘homme qui s’en sert le plus aisé
ment sur la terre est probablement Mand
Fyeh, le Kanpo, le chef de Tordre Thibé
tain auquel j’appartenais; mais tous les
membres de cet ordre ne sont pas aus
puissantes que Iui. Par exemple, si Kuma!
mon serviteur, a pu en quelques jours, eﬂ:
voyer et recevoir des messages 'par trans
mission de pensée, les deux hommes 9%
voici, Oshinima et Karama (il 1ndi“1‘w‘
les deux étrangers entrés avec lui et 4
se tenaient silencieux au fond du pureatt’’
ne sont que des receveurs. Ils ne Deuven
pas expédier une communication.
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“TLa société dont je parle et a laqué
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j'appartenais—notez que j'emplole\}&at
parfait—voue ses membres & un °éi tion

éternel; elle ne connait qu'une pur
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